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I. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES, UNION EUROPEA
Y COOPERACION

8050 Aplicacion provisional del Acuerdo en forma de Canje de Notas Verbales
entre el Reino de Espafia y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte sobre el reconocimiento reciproco y el canje de los permisos
nacionales de conducir y sobre el intercambio de informacién sobre
infracciones de trafico en materia de seguridad vial, hecho en Madrid el 15 de
marzo de 2023.

NV 26/3.52.
N.° Reg. 5327.

NOTA VERBAL

Acuerdo en forma de Canje de Notas Verbales entre el Reino de Espaiia y el Reino

Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte sobre el reconocimiento reciproco y el

canje de permisos nacionales de conducir y sobre el intercambio de informacién
sobre infracciones de trafico en materia de seguridad vial

El Ministerio de Asuntos Exteriores, Union Europea y Cooperacion del Reino de
Espafia saluda atentamente a la Embajada Britanica, y en relacion con las negociaciones
que han tenido lugar entre ambas partes relativas a un acuerdo sobre reconocimiento
reciproco y canje de permisos nacionales de conducir y sobre intercambio de
informacion sobre infracciones de trafico en materia de seguridad vial, tiene el honor de
proponer el siguiente texto:

«Considerando que tanto en el Reino de Espafia como en el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte («el Reino Unido») las normas y sefiales que rigen la
circulacién por carretera se ajustan a las disposiciones del Convenio de Ginebra sobre
circulacién por carretera de 19 de septiembre de 1949;

Considerando que dicho Convenio prevé el reconocimiento de permisos de conducir,
y que seria mutuamente beneficioso acordar un nivel de reconocimiento mutuo mayor
que el establecido en el mismo;

Considerando que ambos Estados estiman necesario comunicarse mutuamente
informacion que permita establecer la identidad de las personas responsables de las
infracciones de trafico en materia de seguridad vial,

El Reino de Espafia y el Reino Unido han decidido celebrar un Acuerdo sobre el
reconocimiento reciproco y canje de permisos nacionales de conducir y sobre
intercambio de informacién sobre infracciones de trafico en materia de seguridad vial, en
los siguientes términos:

1. a) Las autoridades competentes para el canje de permisos de conducir seran:

Para el Reino Unido: en Gran Bretafia: Driver and Vehicle Licensing Agency; en
Irlanda del Norte: Driver & Vehicle Agency.

Para el Reino de Espafia: la Direccion General de Trafico, dependiente del Ministerio
del Interior.
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b) Las autoridades competentes para el intercambio de informacion sobre
infracciones de tréafico seran:

Para el Reino Unido: en Gran Bretafia e Irlanda del Norte: Driver and Vehicle
Licensing Agency.

Para el Reino de Espafia: la Direccién General de Trafico, dependiente del Ministerio
del Interior.

2. El Reino de Espafia y el Reino Unido en lo sucesivo, «las Partes», reconocen
mutuamente los permisos de conducir nacionales emitidos por las autoridades
competentes de las Partes a aquellos que tienen la residencia legal en Espafia o a
quienes tienen la residencia habitual y legal en Reino Unido, siempre que sean validos y
conformes a las condiciones del presente Acuerdo.

3. Los anexos I, Il y lll de este Acuerdo forman parte integrante del mismo.

4. Este Acuerdo no se aplicard a permisos provisionales o de aprendizaje emitidos
para que una persona aprenda a conducir.

Reconocimiento de permisos.

5. El titular de un permiso de conducir valido y en vigor emitido por una de las
Partes, siempre que tenga la edad minima exigida por la otra Parte, estara autorizado,
sin necesidad de presentar un permiso de conducir internacional (IDP) o traduccion
oficial, a conducir temporalmente vehiculos de motor de las categorias para las cuales
ese permiso es valido en el territorio de esa Parte, durante el plazo que determine la
legislacion nacional de esa Parte en la que el vehiculo es conducido temporalmente.

Canje de permisos.

6. a) El titular de un permiso de conducir expedido por Espafia, que tenga su
residencia habitual y legal en Reino Unido o el titular de un permiso de conducir
expedido en Reino Unido que tenga su residencia legal en Espafia, de conformidad con
los procedimientos internos de cada Parte donde ha fijado su residencia, obtendra,
previa solicitud, mediante canje, un permiso de conducir equivalente donde ha fijado su
residencia. El canje del permiso se realizara de acuerdo con las tablas de equivalencia
entre las categorias de permisos del Reino Unido y de Espafia que figuran en el anexo I.
El canje en virtud de este articulo no estara sujeto a ningln requisito adicional de prueba
practica o tedrica. Se podran canjear todos los permisos o licencias validos de los
actuales residentes expedidos con anterioridad a la entrada en vigor del presente
Acuerdo; para los expedidos con posterioridad a dicha entrada en vigor, sera requisito
indispensable, para acceder al canje, que los permisos hayan sido expedidos en la Parte
donde el solicitante tuviera su residencia legal. Todo canje de permisos de conducir
estara sujeto a los cédigos de limitacion indicados en el permiso presentado para su
canje o por otro motivo aplicables al mismo, si procede en la Parte en que se canjee.

b) Para efectuar el canje, el permiso debe ser valido y estar en vigor. Se admitiran
los permisos caducados siempre que hubieran estado en vigor en el momento de la
entrada en la Parte en la que se efectle el canje.

7. a) Como requisito previo al canje, para verificar la autenticidad del permiso de
conducir, cada autoridad competente podra solicitar la informacién pertinente a la otra
autoridad competente. Dicha informacion se proporcionard en un plazo de 30 dias
hébiles.

b) La validez de un permiso de conducir podra ser verificada por:

i. En el caso de los permisos de Reino Unido por un servicio de verificacion en linea
con la autoridad competente del Reino Unido para el canje a través de un «cdédigo de
comprobacion» facilitado por el titular del permiso;
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i. En el caso de los permisos espafioles a través del servicio de intercambio de
informacion automatizado establecido entre las autoridades competentes para el canje a
propuesta de Espaiia.

c) Ambas Partes de mutuo acuerdo podran establecer ademas canales de
comunicacién concretos para aquellos casos en los que los sistemas establecidos en el
articulo 7 a) y b) dejen dudas sobre la validez de un permiso de conducir presentado
para su canje.

8. Este Acuerdo se entendera sin perjuicio de la obligacion de realizar los tramites
administrativos establecidos en la legislacion de cada Parte para el canje de los
permisos de conducir.

9. La autoridad competente para el canje devolvera el permiso de conducir
canjeado directamente a la autoridad competente que emitiera la licencia, en el plazo de
treinta (30) dias laborables a partir del canje e indicara la fecha del mismo.

10. Las Partes intercambiaran modelos de sus respectivos permisos de conducir. Si
una de las Partes cambia sus modelos de permiso de conducir, enviara los nuevos
modelos a la otra Parte al menos treinta (30) dias habiles antes de su implantaciéon. En
todo caso, el nombre, acronimo o abreviatura de cada una de las Partes (Reino de
Espafia; Gran Bretafia; Irlanda del Norte; Reino Unido) deberan figurar en el modelo de
permiso de conducir.

11. Si alguna de las Partes cambia sus categorias de permisos de conducir, los
requisitos para la obtencion, o las pruebas de aptitud exigidas para cada categoria,
enviard las condiciones de expedicidon y caracteristicas de vehiculos autorizados a
circular bajo esas categorias a la otra Parte en el plazo de al menos treinta (30) dias
habiles antes de su implantacion.

12. a) Este Acuerdo no se aplicara a permisos de conducir emitidos por una de
las Partes como canje de otro permiso obtenido en un tercer pais que no sea miembro
del EEE, salvo que ambas Partes sean parte de un acuerdo o de un entendimiento con
ese mismo tercer pais en el intercambio de permisos de conducir.

b) Las Partes comunicaran por via diplomatica con qué terceros paises tienen un
acuerdo o entendimiento sobre el canje de permisos de conduccién, a partir de la fecha
de aplicacidn provisional inicial. Las Partes comunicaran si se rescinde cualquiera de
estos acuerdos o entendimientos o si se celebran nuevos acuerdos o entendimientos.

Intercambio de informacién en materia de infracciones de trafico.

13. Las Partes proporcionaran la informacion sobre los datos de los vehiculos y sus
titulares, segin lo especificado en el anexo Il, a efectos de investigar infracciones de
tréfico relacionadas con la seguridad vial, especificamente en los supuestos de exceso
de velocidad, no usar el cinturon de seguridad, no detenerse ante un semaforo en rojo,
conducir en estado de embriaguez, conducir bajo los efectos de las drogas, no usar un
casco de proteccion, circular por un carril prohibido, y uso ilegal de teléfonos méviles o
cualquier otro dispositivo de comunicacion durante la conduccién. Las Partes podran
acordar la inclusion de mas infracciones de tréfico relacionadas con la seguridad vial por
un intercambio de notas

14. Las Partes adoptaran toda medida necesaria para que el intercambio de
informacion en virtud del presente Acuerdo se lleve a cabo de manera razonable,
eficiente y segura, garantizando ademas la seguridad y proteccion de los datos. El
intercambio de archivos se llevard a cabo mediante un protocolo de transferencia de
archivos seguro de extremo a extremo, como el SFTP (Secure File Transfer Protocol) o
un protocolo equivalente, que garantice que el intercambio se realiza a través de una
conexion cifrada y segura. Las Partes podran, asimismo, acordar un Sistema de
intercambio de informacién alternativo que sea al mismo tiempo automatizado y online.

15. En las solicitudes salientes se incluira la fecha y la hora de la infraccion, la
matricula del vehiculo y la infraccién detectada. Dichas solicitudes se enviardn al menos
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con caracter quincenal y la respuesta se remitira en un maximo de quince dias a partir de
la recepcion de la solicitud. La solicitud saliente debera hacerse en un solo lote de
hasta 10.000 consultas.

16. Las Partes podran utilizar los datos obtenidos sobre el vehiculo y el titular de
ese vehiculo para facilitar la identificacion de la persona responsable de cometer una
infraccion de trafico relacionada con la seguridad vial y para iniciar un procedimiento
contra el presunto infractor de conformidad con su legislacion nacional. La notificacion de
las actuaciones se hara por la Parte solicitante mediante carta al titular del vehiculo o a
la persona identificada como presunto autor de cometer la infraccion de trafico en
materia de seguridad vial en el idioma de la Parte en la que se matriculd el vehiculo e
incluira toda la informacion pertinente de conformidad con lo dispuesto en la legislacion
nacional

17. La comunicacion escrita a la que hace referencia el articulo anterior, sera
mediante carta al titular del vehiculo o a la persona identificada como presunto autor de
cometer la infraccion de trafico en materia de seguridad vial que incluira, con arreglo a su
legislacion nacional, toda informacién pertinente, en particular, la naturaleza de dicha
infraccion de trafico en materia de seguridad vial, el lugar, la fecha y la hora en que se
cometio, la legislacion nacional que se haya infringido, asi como la sancion vy, si procede,
los datos relativos al dispositivo empleado para detectar la infraccion.

General.

18. Las Partes se aseguraran de que el intercambio de datos, incluidos los datos
del vehiculo y del titular del vehiculo en virtud del presente Acuerdo, cumpla con sus
respectivas obligaciones de proteccion de datos: a saber, el Reglamento General de
Proteccion de Datos (UE) 2016/679 (RGPD), la Directiva (UE) 2016/680, la Ley de
Proteccidn de Datos de 2018 y el RGDP ya que forma parte de la legislacion del Reino
Unido (RGPD del Reino Unido).

19. Aplicacion provisional.

a) Este Acuerdo, a excepcion de los articulos 13 a 17, se aplicara provisionalmente
por ambas Partes a partir del dia siguiente a la recepcion de la respuesta afirmativa de la
Embajada Britanica («fecha de la aplicacion provisional inicial»).

b) Este Acuerdo se aplicard provisionalmente en su integridad, incluyendo los
articulos 13 a 17, desde la fecha en que se acuerde («la fecha de la aplicacién
provisional integra») mediante el canje de notas por via diplomética, una vez operativo el
Sistema de intercambio de informacion previsto en el articulo 14. En caso de que el
Acuerdo no se aplique provisionalmente en su integridad transcurridos cuatro meses a
partir de la fecha de la aplicacion provisional inicial, finalizar4 de inmediato la aplicacion
provisional inicial prevista en el apartado a) de este articulo.

¢) Las Partes podran conservar informacién sobre infracciones de trafico en materia
de seguridad vial a partir de la fecha de la aplicacién provisional inicial. A partir de la
fecha de aplicacion provisional integra, las Partes deberan intercambiar esa informacion
conforme a los articulos 13 a 17.

d) En tanto el Acuerdo se esté aplicando provisionalmente, los titulares de un
permiso de conduccion britdnico residentes en Espafia en el momento de la aplicacion
provisional inicial del Acuerdo podran conducir con su permiso de conduccion britanico
en Espafia, durante un periodo de seis (6) meses, a partir de la fecha de aplicacién
provisional inicial. Del mismo modo, los titulares de un permiso de conduccién espafiol
residentes en Reino Unido en el momento de la fecha de la aplicacion provisional inicial
del Acuerdo, podran conducir en Reino Unido con su permiso espafiol durante ese
mismo periodo.
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Motocicletas:
— una motocicleta de una potencia superior a 35 kW o con una relacion
potencia/peso superior a 0,2 kW por kg, o

— una motocicleta de una potencia no superior a 35 kW o con una relacion
potencia/peso no superior a 0,2 kW por kg y derivada de un vehiculo de més del
doble de su potencia.

Descripcion de categorias de permisos en el Reino Unido

20. Solucién de controversias.

a) En caso de existir una controversia entre las Partes sobre la interpretacién o
aplicacién de este Acuerdo, se resolvera a través de negociaciones directas por via
diplomatica.

b) Mediante notificacion escrita por via diplomatica, la Parte que solicite iniciar una
negociacion para resolver la controversia sobre la aclaraciéon o interpretacién de este
Acuerdo podréa suspender su aplicacién. Dicha suspension surtira efecto a los 30 dias de
la fecha de recepcién de la naotificacion por la otra Parte o en otra fecha posterior
especificada en la notificacion.

c) La Parte que haya remitido una notificacion de conformidad con el parrafo
anterior podra revocar en cualquier momento la suspension de este Acuerdo mediante
una nueva natificacion escrita por via diplomatica.

d) Una vez resuelta la controversia, las Partes podran acordar el fin de la
suspension de este Acuerdo mediante un intercambio de notas por via diplomética.

Disposiciones finales.

21. Este Acuerdo entrara en vigor a los treinta (30) dias a partir de la fecha de
recepcion de la ultima notificacién enviada entre las Partes, por via diplomética, sobre el
cumplimiento de los requisitos internos para dicha entrada en vigor.

22. Este Acuerdo podra ser modificado de mutuo acuerdo por las Partes.

23. Este Acuerdo tendrd una duracion indefinida. Cada una de las Partes podra
resolverlo mediante notificacién por escrito por via diplomatica. La resoluciéon surtira
efecto noventa (90) dias después del envio de tal notificacién.

ANEXO |
Tablas de equivalencia
Tabla 1

Tabla de equivalencia para los permisos del Reino Unido (emitidos a partir del 19-1-2013
en Gran Bretafia e Irlanda del Norte y Gibraltar) y permisos de Espafia

Notas:

1. Las categorias del Reino Unido a las que se hace referencia en las columnas 2
y 3 se pueden intercambiar por las categorias espafiolas de la columna 4.

2. Un permiso de una de las categorias de Espafia en la columna 4 se pueden
intercambiar por una de las categorias de permisos del Reino Unido recogidas en las
columnas 2y 3.

3. \Ver las tablas 4 y 5 para las excepciones a la equivalencia de las categorias de
permisos del Reino Unido.

Categorias del Reino
Unido en Gran
Bretaiia e Irlanda del
Norte (emitidos
desde el 19-1-2013

Categorias del Reino

Gibraltar (emitidos a
partir del 19-1-2013)

Unido en Categorias en

Espafa
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Descripcion de categorias de permisos en el Reino Unido

Motocicletas de una potencia no superior a 35 kW y con una relacién potencia/
peso no superior a 0,2 kW por kg y no derivadas de un vehiculo de més del
doble de su potencia.

Motocicletas con cilindrada no superior a 125 centimetros clbicos, con una
potencia nominal no superior a 11 kW y con una relacion potencia/peso no
superior a 0,1 kW/kg.

Triciclos de motor con potencia nominal no superior a 15 kW.

Ciclomotores. Vehiculos de dos o tres ruedas con velocidad maxima de disefio
de mas de 25 km/h pero no mas de 45 km/h.

Cuadriciclos ligeros: con masa en vacio de no méas de 350 kg (sin incluir la masa
de las baterias en el caso de vehiculos eléctricos) cuya velocidad maxima de
disefio sea superior a 25 km/h y no superior a 45 km/h.

Vehiculo (excepto motocicletas, ciclomotores, vehiculos de trabajo o tractores
terrestres) con una masa maxima autorizada que no exceda los 3500 kg y una
capacidad de asiento de hasta 8 personas aparte del conductor, incluida una
combinacion de este tipo de vehiculo con un remolque cuya masa maxima
autorizada no supere los 750 kg. Ademas, dicho vehiculo con un remolque de
mas de 750 kg, si el peso total del vehiculo con el remolque no supera los
3500 kg. Los cuadriciclos (distintos de los cubiertos por AM) también entran en
esta categoria.

Cuadriciclos, tal como se definen en el articulo 1, apartado 3, letra b), de la
Directiva 2002/24/CE.

Vehiculos de motor con cuatro ruedas y un peso de hasta 400 kg en vacio o
550 kg en vehiculos destinados al transporte de mercancias.

Vehiculo (salvo vehiculos de trabajo o tractores terrestres) de masa maxima
autorizada que exceda los 3500 kg y capacidad de hasta 8 personas aparte del
conductor, con un remolque cuya masa maxima autorizada no supere 750 kg.

Vehiculos de motor para el transporte de mercancias con una masa autorizada
superior a 3500 kg y hasta 7500 kg, con capacidad de hasta 8 pasajeros y un
remolque con una masa maxima autorizadas de 750 kg.

Vehiculo con capacidad de mas de 8 pasajeros y masa maxima autorizada del
remolque de 750 kg.

Vehiculos con capacidad de hasta 16 pasajeros, una longitud de hasta 8 metros
y un remolque con una masa maxima autorizada de 750 kg.

Combinacion de vehiculos de traccion en la categoria B y remolque cuando la
masa maxima autorizada del remolque no supere los 3500 kg*.

Combinacién de vehiculos de traccion en la categoria C y remolque cuando la
masa maxima autorizada del remolque supere los 750 kg.

Combinacién de vehiculos de traccion en la categoria C1 y remolque cuando la
masa maxima autorizada del remolque sea superior a 750 kg pero del vehiculo
de traccién y el remolque combinados no supere los 12 000 kg.

Combinacién de vehiculos de traccion en la categoria D1 y remolque cuando la
masa maxima autorizada del remolque supere los 750 kg.

Combinacion de vehiculos de traccion en la categoria D y remolque cuando la
masa méxima autorizada del remolque supere los 750 kg.

Categorias del Reino
Unido en Gran
Bretafa e Irlanda del
Norte (emitidos
desde el 19-1-2013

A2

Al

AM

Bl

C1

D1
BE
BE emitidos en
Gran Bretafia desde
el 16-12-21

CE

CI1E

D1E

DE

Categorias del Reino

Unido en Categorias en
Gibraltar (emitidos a Espafa
partir del 19-1-2013)

A2 A2
Al Al
AM AM
B B
Bl Sin equivalencia
C C
C1 C1
D D
D1 D1
BE BE
No requerido B
CE CE
]
C1E CI1E g
Qo
: :
DIE DIE 3%
=2
S =
35
<
DE DE s %
@8
8
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Tabla 2

Tabla de equivalencia para permisos del Reino Unido (emitidos del 1-6-1990
al 19-1-2013 en Gran Bretafa e Irlanda del Norte; emitidos del 2-12-1990 al 19-1-2013
en Gibraltar)

Notas:

1. Las categorias de permisos del Reino Unido a las que se hace referencia en las
columnas 2 y 3 pueden canjearse por las categorias de permisos de Espafia de la
columna 4.

2. Ver las tablas 4 y 5 para las excepciones a la equivalencia de las categorias de
permisos del Reino Unido.

Categorias del Reino
Unido en Gran
Bretafia e Irlanda del

Categorias del Reino
Unido en Gibraltar

(emitidas entre el CAEIOLEA)

Descripcion de categorias de permisos en el Reino Unido

Norte (emitidas entre 2.12-1990 al Espaia
el 1-6-1990 y el 19-1-2013)
19-1-2013
Motacicletas entre 50 cc y 125 cc (11 kW) (después de enero de 1997). Al Al Al
Motocicleta de cualquier tamafio con o sin sidecar. A A A
Automdviles/vehiculos ligeros con 8 asientos para pasajeros como maximo
aparte del asiento del conductor y con una masa méxima autorizada (MMA) no B B B
superior a 3500 kg. Ademas, dichos vehiculos con un remolque de mas de
750 kg, si la MMA del vehiculo con el remolque no supera los 3500 kg.
Vehiculos de motor para el transporte de mercancias con una masa maxima c1 c1 c1
autorizada superior a 3500 kg y hasta 7500 kg, con remolque de hasta 750 kg.
Vehiculos de motor para el transporte de mercancias con una masa maxima c c c
autorizada superior a 3500 kg, con un remolque de hasta 750 kg.
Vehiculos de motor para el transporte de pasajeros con mas de 8 asientos pero
, , . D1 D1 D1
no mas de 16, ademas del conductor, con un remolque de no mas de 750 kg.
Vehiculos de motor con una capacidad para mas de 8 pasajeros, con un
D D D
remolque de hasta 750 kg.
Combinacion de vehiculos de traccion en la categoria B y remolque cuando la
g . BE BE BE
masa maxima autorizada del remolque no supere los 3500 kg.
Combinacién de vehiculos de traccion en la categoria C y remolque cuando la CE CE CE

masa maxima autorizada del remolque supere los 750 kg.

Combinacién de vehiculos de traccion en la categoria C1 y remolque cuando la
masa maxima autorizada del remolque sea superior a 750 kg pero del vehiculo ClE C1E C1E
de traccion y el remolque combinados no supere los 12.000 kg.

Combinacion de vehiculos de traccion en la categoria D1 y remolque cuando la

masa maxima autorizada del remolque supere los 750 kg. DIE D1E D1E

Combinaci.én de vehiculos de traccion en la categoria D y remolque cuando la DE DE DE

masa méxima autorizada del remolque supere los 750 kg.

Tractores agricolas. F Sin equivalencia Sin equivalencia g
Apisonadoras. G H Sin equivalencia o g
Vehiculo de oruga. H Sin equivalencia Sin equivalencia § z
Méaquinas segadoras, Vehiculos controlados por peatones. K AM Sin equivalencia § §
Vehiculos eléctricos. L Sin equivalencia Sin equivalencia § %
Vehiculos de uso restringido (exentos de obligaciones). N Sin equivalencia Sin equivalencia cug ;;)
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Categgrlas LB RED Categorias del Reino
Unido en Gran . .
o Unido en Gibraltar .
Aorfia p . - . Bretafia e Irlanda del v Categorias en
Descripcion de categorias de permisos en el Reino Unido o (emitidas entre el -
Norte (emitidas entre Espafa
2-12-1990 al
el 1-6-1990 y el 19-1-2013)
19-1-2013
Ciclomotores (hasta 50 cc). P Sin equivalencia Sin equivalencia
Tabla 3
Tabla de equivalencia para los permisos del Reino Unido (emitidos hasta el 31-5-1990 en
Gran Bretafia e Irlanda del Norte)
Notas:
1. Un permiso del Reino Unido de las categorias recogidas en la columna 1 se
puede canjear por un permiso espafiol de las categorias recogidas en la columna 4.
2. Ver la tabla 4 para las excepciones a la equivalencia de las categorias de
permisos del Reino Unido.
Categorias del Reino Unido en Gran . . . SRtgone d_e I U OE
s L Equivalencias actuales en el Reino Gibraltar q -
Bretafa e Irlanda del Norte (emitidos . . Categorias en Espafia
Unido No requeridas ya que no hay
hasta 31-5-1990) " s - ks
permisos validos en circulacion
A B, BE, C1, C1E, D1, D1E - B, BE, C1, C1E, D1, D1E
B B, BE, C1, C1E, D1, D1E _ B, BE, C1, C1E, D1, D1E
Con cambio automatico obligatorio Con cambio automatico obligatorio
C B1 - Sin equivalencia
A - A
E AM - AM
Tabla 4

Excepciones a la equivalencia de las categorias del Reino Unido emitidas en Gran
Bretafia e Irlanda del Norte cuando se canjean por permisos de Espafia

Cédigos de limitacion
emitidos en Gran Bretafia Informacién Equivalencia en Espaia
y en Irlanda del Norte

101 (o Cédigo NFHR) en
permiso GB emitido hasta  Por lo general, sigue las categorias D1 y D1E emitidas con prueba de categoria B Sin equivalencia.
el 01/01/1997. (automdvil) antes del 1/1/1997. No canjeable.

079 (NFHR) en IN.

La categoria CE con esta restriccion se refiere solo a remolques con barra de traccion.
Estos conductores no han aprobado un examen de conduccion en el Reino Unido en Sin equivalencia.

102, esta categoria y, por lo tanto, no han demostrado su competencia para conducir estos  No canjeable.
vehiculos.
105. No més de 5,5 m de largo. Sin equ_lvalenma. B
No canjeable. =
o
El derecho de categoria C1E con esta restriccion se otorgd en el Reino Unido al aprobar §
un examen de categoria B (automévil) hasta el 1 de enero de 1997. Da derecho al Sin equivalencia. <
107. ; . ) . . )
conductor a conducir un vehiculo C1E siempre que el peso combinado del remolquey  No canjeable. o
el vehiculo tractor no exceda 8,25 toneladas/kg. o
>
o

Verificable en https://www.boe.es



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO e

Jueves 30 de marzo de 2023 Sec.l. Pag. 46067

Cédigos de limitacion
emitidos en Gran Bretafia Informacién Equivalencia en Espafa
y en Irlanda del Norte

Sirige el cddigo de restriccion 122 en la categoria P, entonces la categoria AM no se Sin equivalencia.

122. concede en el canje. No canjeable.

Tabla 5

Excepciones a la equivalencia de las categorias de permisos del Reino Unido emitidos
en Gibraltar cuando se canjean por permisos de Espafia

Cadigos de limitacién para

las categorias emitidas en Informacion Equivalencia en Espafa
Gibraltar
Para la categoria C solo vehiculos automaticos. Categoria C con cédigo 78.
105. El derecho de categoria D se concede para vehiculos de cambio manual. Sin pasajeros. = Sin equivalencia.
Solo local para Gibraltar. No canjeable.
Tabla 6

Cddigos de permisos nacionales de Espafia

Nota: los siguientes codigos nacionales se facilitan a modo informativo. Los permisos
de Espafia que muestren estos codigos pueden seguir canjeandose conforme a este
anexo.

- . - Equivalencia en el Reino
Cddigos nacionales emitidos q

en Espafia Informacion Unido, Irlanda del Norte y
p Gibraltar
Aplicable al permiso o licencia de conducir de las categorias Dy D + E. Limitado a la
101 conduccion de autobuses en trayectos cuyo radio de accién no sea superior a 50 km en = No aplicable. No afecta al
' torno al punto de estacionamiento habitual del vehiculo (articulos 5.2.c) y 6.2.d) del Real ' canje.
Decreto 1032/2007).
105. Velocidad maxima limitada por razones administrativas, a: ?;n?epllcable. No afecta al
105.1. 70 km/h.
105.2. 80 km/h. No aplicable. No afecta al
105.3. 90 km/h. canje.
105.4. 100 km/h.
106. Fecha de primera emisién del permiso. Ejemplo: 106.2. (16.7.72). ?;njaepllcable. No afecta al
106.2. Canje de permiso militar o de policia.
106.3. Canje de permiso extranjero.
) ) ) ) ) No aplicable. No afecta al
106.4. Titular de otro permiso extranjero no sujeto a canje en Espafia. canje.
Permiso nuevo obtenido después de que otro anterior se declarara no valido por
106.5. L .
haber agotado el crédito total de puntos asignados.
Anexo al permiso o licencia de conduccion. El titular debe llevar consigo un documento No aplicable. No afecta al
200. emitido por la Jefatura Provincial de Tréafico en el que figuren los términos de uso del p '

. canje.
vehiculo. I
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Equivalencia en el Reino
Informacion Unido, Irlanda del Norte y
Gibraltar

Cédigos nacionales emitidos
en Espafia

Anexo al permiso o licencia de conduccién. El permiso o licencia no tendra validez sin
201. un documento que incluya el texto de la resolucién que determine los plazos en los que
se debe cumplir la sancién que suspende la autorizacion.

No aplicable. No afecta al
canje.

Limitado a la conduccién de vehiculos policiales y grupos conforme al articulo 74.1,
202. valido hasta (01-01-2012) (por ejemplo: 202.01.01.2012) (articulo 74.2 del Reglamento
General de Conductores).

No aplicable. No afecta al
canje.

ANEXO Il

Datos necesarios para el intercambio de informacién sobre infracciones de trafico
en materia de Seguridad Vial

Datos que facilitara la parte solicitante:

Fecha de la infraccion.
Hora de la infraccién.
Tipo de infraccion.
Matricula del vehiculo.

Datos que facilitara la parte que responde:
Datos del vehiculo:

Matricula del vehiculo.

Numero de chasis/n.° de identificacién del vehiculo.
Marca del vehiculo.

Modelo del vehiculo.

Datos del titular del vehiculo que consta en el registro:

Apellido.

Nombre.

Nombre de la empresa (si procede).
Direccion del titular registrado del vehiculo.

ANEXO il

Considerando que, a los efectos del presente Acuerdo entre el Reino de Espafia y el
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte sobre el reconocimiento reciproco, el
canje de permisos de conducir nacionales y el intercambio transfronterizo de informacién
sobre infracciones de trafico en materia de seguridad vial, el Reino Unido actda en su
condicidn de Estado responsable de las relaciones exteriores de Gibraltar.

Habida cuenta de que ni el presente Acuerdo, ni ninguna accion o medida tomada en
aplicacion o como resultado del mismo, implica una modificaciéon de las respectivas
posiciones juridicas del Reino de Espafia y del Reino Unido con respecto a la soberania
y jurisdiccién en relacién con Gibraltar.

Las Partes acuerdan lo siguiente:

Definiciones.
1. Alos efectos de este anexo:

a) Se entendera por «Partes» y por «Estados», en todo caso, Espafia y el Reino
Unido;

cve: BOE-A-2023-8050
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Aplicacion del Acuerdo al territorio de Gibraltar.

2. El Acuerdo se aplicara al territorio de Gibraltar, con sujecién a las clausulas de
este anexo, respecto de los vehiculos matriculados en ese territorio y de los permisos de
conducir expedidos en ese territorio por la correspondiente autoridad competente bajo la
responsabilidad del Reino Unido como Estado responsable de las relaciones exteriores
de Gibraltar, y con respecto al intercambio de informacion sobre infracciones
relacionadas con la seguridad vial.

Comunicaciones formales.

3. Sin perjuicio de las comunicaciones por via diplomatica entre las Partes, todas
las comunicaciones, intercambios de informacibn o mecanismos de cooperacion
necesarios para dar cumplimiento a lo establecido en este anexo se efectuaran entre la
Driver and Vehicle Licensing Agency (DVLA) del Reino Unido y la Direccién General de
Tréfico, dependiente del Ministerio de Interior de Espafia.

Permisos de conducir expedidos en el territorio de Gibraltar.

4. Los permisos de conducir expedidos en el territorio de Gibraltar estaran sujetos a
la tabla de equivalencias establecida en el anexo I.

Entrada en vigor del Acuerdo respecto del territorio de Gibraltar.

5. Este anexo se aplicara en tanto en cuanto se aplique el Acuerdo. No obstante,
cualquiera de las dos Partes podra denunciar este anexo mediante notificacion por
escrito por via diploméatica, sin que su terminacion afecte a la vigencia del resto del
Acuerdo. La denuncia surtira efecto a los noventa (90) dias después de haberse
efectuado la notificacion.

6. EIl articulo 5 (reconocimiento de permisos) y los articulos 6 a 12 (canje de
permisos) y 13 a 17 (intercambio de informacion sobre infracciones administrativas) del
Acuerdo entraran en vigor o se aplicaran provisionalmente, respecto del territorio de
Gibraltar, en los mismos plazos y con las mismas condiciones que las establecidas en el
Acuerdo.

Solucién de controversias.

7. En caso de existir una controversia entre las Partes sobre la interpretaciéon o
aplicacion de este anexo, se resolvera a través de negociaciones directas por via
diplomatica.

8. Mediante notificacion escrita por via diploméatica, la Parte que solicite iniciar una
negociacion para resolver la controversia sobre la aclaracidon o interpretacion de este
anexo podra suspender su aplicacion. Dicha suspension surtira efecto a los 30 dias de la
fecha de recepcion de la notificacion por la otra Parte o en otra fecha posterior
especificada en la notificacion.

9. La Parte que haya remitido una notificacion de conformidad con el parrafo
anterior podra revocar en cualquier momento la suspension de este anexo mediante una
nueva notificacion escrita por via diplomatica.

10. Una vez resuelta la controversia, las Partes podran acordar el fin de la
suspension de este anexo mediante un intercambio de notas por via diplomatica.

Proteccion de datos.

11. Las Partes podran realizar transferencias posteriores de datos en virtud de este
anexo de conformidad con la legislacion sobre proteccién de datos respectiva, incluido el
Reglamento General de Proteccion de datos (Reglamento (UE) 2016/679) (RGPD), la
Decision de la Comisién Europea de 28 de junio de 2021 sobre la adecuacion de la
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proteccién de datos por el Reino Unido, el reglamento RGPD del Reino Unido y la Ley de
Proteccién de datos de 2018, segun proceda.”

El Ministerio de Asuntos Exteriores, Union Europea y Cooperacion tiene el honor de
informar a la Embajada Britanica el consentimiento del Reino de Espafia a las
propuestas de Acuerdo antes descritas y, en consecuencia, la presente Nota y la Nota
afirmativa de la Embajada Britdnica, ambas igualmente auténticas en los idiomas
espafiol e inglés, constituirdn un Acuerdo entre ambos Estados, que entrara en vigor y se
aplicara provisionalmente, en la forma antes establecida.

El Ministerio de Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacién manifiesta a la
Embajada Britanica el testimonio de su mas alta consideracion.

Madrid, 15 de marzo de 2023.—Embajada del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte.

NV: 22/2023.

NOTA VERBAL

Acuerdo en forma de Canje de Notas Verbales entre el Reino Unido de Gran
Bretana e Irlanda del Norte y el Reino de Espaina sobre el reconocimiento reciproco
y el canje de permisos nacionales de conducir y sobre el intercambio de
informacién sobre infracciones de trafico en materia de seguridad vial

La Embajada Britanica saluda atentamente al Ministerio de Asuntos Exteriores, Unién
Europea y Cooperacion del Reino de Espafia y tiene el honor de remitirse a su Nota n.°
26/3.52 (N.° Reg 5327) de fecha 15 de marzo de 2023 por la que se propone un acuerdo
entre el Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte y el Reino de Espafia sobre el
reconocimiento reciproco y el canje de permisos de conducir nacionales y sobre el
intercambio de informacion sobre infracciones de trafico en materia de seguridad vial. El
texto de su Nota se transcribe de la siguiente manera:

«NV 26/3.52.
N.° Reg. 5327.

NOTA VERBAL

Acuerdo en forma de Canje de Notas Verbales entre el Reino de Espaiia y el Reino
Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte sobre el reconocimiento reciproco y el
canje de permisos nacionales de conducir y sobre el intercambio de informacién

sobre infracciones de trafico en materia de seguridad vial

El Ministerio de Asuntos Exteriores, Unidn Europea y Cooperacién del Reino de
Espafa saluda atentamente a la Embajada Britanica, y en relacién con las negociaciones
que han tenido lugar entre ambas partes relativas a un acuerdo sobre reconocimiento
reciproco y canje de permisos nacionales de conducir y sobre intercambio de
informacion sobre infracciones de trafico en materia de seguridad vial, tiene el honor de
proponer el siguiente texto:

«Considerando que tanto en el Reino de Espafia como en el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte («el Reino Unido») las normas y sefiales que rigen la
circulacion por carretera se ajustan a las disposiciones del Convenio de Ginebra sobre
circulacion por carretera de 19 de septiembre de 1949;

Considerando que dicho Convenio prevé el reconocimiento de permisos de conducir,
y que seria mutuamente beneficioso acordar un nivel de reconocimiento mutuo mayor
que el establecido en el mismo;
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Considerando que ambos Estados estiman necesario comunicarse mutuamente
informacidon que permita establecer la identidad de las personas responsables de las
infracciones de trafico en materia de seguridad vial,

El Reino de Espafia y el Reino Unido han decidido celebrar un Acuerdo sobre el
reconocimiento reciproco y canje de permisos nacionales de conducir y sobre
intercambio de informacion sobre infracciones de trafico en materia de seguridad vial, en
los siguientes términos:

1. a) Las autoridades competentes para el canje de permisos de conducir seran:

Para el Reino Unido: en Gran Bretafia: Driver and Vehicle Licensing Agency; en
Irlanda del Norte: Driver & Vehicle Agency.

Para el Reino de Espafia: la Direccion General de Trafico, dependiente del Ministerio
del Interior.

b) Las autoridades competentes para el intercambio de informacién sobre
infracciones de trafico seran:

Para el Reino Unido: en Gran Bretafia e Irlanda del Norte: Driver and Vehicle
Licensing Agency.

Para el Reino de Espafia: la Direccion General de Trafico, dependiente del Ministerio
del Interior.

2. El Reino de Espafia y el Reino Unido en lo sucesivo, «las Partes», reconocen
mutuamente los permisos de conducir nacionales emitidos por las autoridades
competentes de las Partes a aquellos que tienen la residencia legal en Espafia o a
quienes tienen la residencia habitual y legal en Reino Unido, siempre que sean validos y
conformes a las condiciones del presente Acuerdo.

3. Los anexos |, Il y lll de este Acuerdo forman parte integrante del mismo.

4. Este Acuerdo no se aplicard a permisos provisionales o de aprendizaje emitidos
para que una persona aprenda a conducir.

Reconocimiento de permisos.

5. El titular de un permiso de conducir valido y en vigor emitido por una de las
Partes, siempre que tenga la edad minima exigida por la otra Parte, estara autorizado,
sin necesidad de presentar un permiso de conducir internacional (IDP) o traduccién
oficial, a conducir temporalmente vehiculos de motor de las categorias para las cuales
ese permiso es valido en el territorio de esa Parte, durante el plazo que determine la
legislacion nacional de esa Parte en la que el vehiculo es conducido temporalmente.

Canje de permisos.

6. a) El titular de un permiso de conducir expedido por Espafia, que tenga su
residencia habitual y legal en Reino Unido o el titular de un permiso de conducir
expedido en Reino Unido que tenga su residencia legal en Espafia, de conformidad con
los procedimientos internos de cada Parte donde ha fijado su residencia, obtendra,
previa solicitud, mediante canje, un permiso de conducir equivalente donde ha fijado su
residencia. El canje del permiso se realizar4 de acuerdo con las tablas de equivalencia
entre las categorias de permisos del Reino Unido y de Espafia que figuran en el anexo |I.
El canje en virtud de este articulo no estara sujeto a ningun requisito adicional de prueba
practica o tedrica. Se podran canjear todos los permisos o licencias validos de los
actuales residentes expedidos con anterioridad a la entrada en vigor del presente
Acuerdo; para los expedidos con posterioridad a dicha entrada en vigor, sera requisito
indispensable, para acceder al canje, que los permisos hayan sido expedidos en la Parte
donde el solicitante tuviera su residencia legal. Todo canje de permisos de conducir
estara sujeto a los cddigos de limitacion indicados en el permiso presentado para su
canje o por otro motivo aplicables al mismo, si procede en la Parte en que se canjee.
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b) Para efectuar el canje, el permiso debe ser valido y estar en vigor. Se admitiran
los permisos caducados siempre que hubieran estado en vigor en el momento de la
entrada en la Parte en la que se efectie el canje.

7. a) Como requisito previo al canje, para verificar la autenticidad del permiso de
conducir, cada autoridad competente podra solicitar la informacion pertinente a la otra
autoridad competente. Dicha informacion se proporcionara en un plazo de 30 dias
habiles.

b) La validez de un permiso de conducir podra ser verificada por:

i. En el caso de los permisos de Reino Unido por un servicio de verificacion en linea
con la autoridad competente del Reino Unido para el canje a través de un «cdodigo de
comprobacion» facilitado por el titular del permiso;

ii. En el caso de los permisos espafioles a través del servicio de intercambio de
informacion automatizado establecido entre las autoridades competentes para el canje a
propuesta de Espafia.

c¢) Ambas Partes de mutuo acuerdo podran establecer ademas canales de
comunicacion concretos para aquellos casos en los que los sistemas establecidos en el
articulo 7 a) y b) dejen dudas sobre la validez de un permiso de conducir presentado
para su canje.

8. Este Acuerdo se entendera sin perjuicio de la obligacién de realizar los tramites
administrativos establecidos en la legislaciébn de cada Parte para el canje de los
permisos de conducir.

9. La autoridad competente para el canje devolver4 el permiso de conducir
canjeado directamente a la autoridad competente que emitiera la licencia, en el plazo de
treinta (30) dias laborables a partir del canje e indicara la fecha del mismo.

10. Las Partes intercambiaran modelos de sus respectivos permisos de conducir. Si
una de las Partes cambia sus modelos de permiso de conducir, enviara los nuevos
modelos a la otra Parte al menos treinta (30) dias hébiles antes de su implantacién. En
todo caso, el nombre, acronimo o abreviatura de cada una de las Partes (Reino de
Espafia; Gran Bretafia; Irlanda del Norte; Reino Unido) deberan figurar en el modelo de
permiso de conducir.

11. Si alguna de las Partes cambia sus categorias de permisos de conducir, los
requisitos para la obtencién, o las pruebas de aptitud exigidas para cada categoria,
enviara las condiciones de expedicion y caracteristicas de vehiculos autorizados a
circular bajo esas categorias a la otra Parte en el plazo de al menos treinta (30) dias
hébiles antes de su implantacion.

12. a) Este Acuerdo no se aplicara a permisos de conducir emitidos por una de
las Partes como canje de otro permiso obtenido en un tercer pais que no sea miembro
del EEE, salvo que ambas Partes sean parte de un acuerdo o de un entendimiento con
ese mismo tercer pais en el intercambio de permisos de conducir.

b) Las Partes comunicaran por via diplomética con qué terceros paises tienen un
acuerdo o entendimiento sobre el canje de permisos de conduccion, a partir de la fecha
de aplicaciéon provisional inicial. Las Partes comunicaran si se rescinde cualquiera de
estos acuerdos o entendimientos o si se celebran nuevos acuerdos o entendimientos.

Intercambio de informacién en materia de infracciones de tréafico.

13. Las Partes proporcionaran la informacion sobre los datos de los vehiculos y sus
titulares, segun lo especificado en el anexo Il, a efectos de investigar infracciones de
trafico relacionadas con la seguridad vial, especificamente en los supuestos de exceso
de velocidad, no usar el cinturon de seguridad, no detenerse ante un semaforo en rojo,
conducir en estado de embriaguez, conducir bajo los efectos de las drogas, no usar un
casco de proteccion, circular por un carril prohibido, y uso ilegal de teléfonos méviles o
cualquier otro dispositivo de comunicacion durante la conduccién. Las Partes podran
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acordar la inclusion de mas infracciones de tréafico relacionadas con la seguridad vial por
un intercambio de notas

14. Las Partes adoptaran toda medida necesaria para que el intercambio de
informacion en virtud del presente Acuerdo se lleve a cabo de manera razonable,
eficiente y segura, garantizando ademas la seguridad y proteccion de los datos. El
intercambio de archivos se llevard a cabo mediante un protocolo de transferencia de
archivos seguro de extremo a extremo, como el SFTP (Secure File Transfer Protocol) o
un protocolo equivalente, que garantice que el intercambio se realiza a través de una
conexion cifrada y segura. Las Partes podran, asimismo, acordar un Sistema de
intercambio de informacion alternativo que sea al mismo tiempo automatizado y online.

15. En las solicitudes salientes se incluira la fecha y la hora de la infraccion, la
matricula del vehiculo y la infraccion detectada. Dichas solicitudes se enviaran al menos
con caracter quincenal y la respuesta se remitird en un maximo de quince dias a partir de
la recepcion de la solicitud. La solicitud saliente debera hacerse en un solo lote de
hasta 10.000 consultas.

16. Las Partes podran utilizar los datos obtenidos sobre el vehiculo y el titular de
ese vehiculo para facilitar la identificacion de la persona responsable de cometer una
infraccion de trafico relacionada con la seguridad vial y para iniciar un procedimiento
contra el presunto infractor de conformidad con su legislacion nacional. La notificacion de
las actuaciones se hara por la Parte solicitante mediante carta al titular del vehiculo o a
la persona identificada como presunto autor de cometer la infraccion de trafico en
materia de seguridad vial en el idioma de la Parte en la que se matriculd el vehiculo e
incluira toda la informacion pertinente de conformidad con lo dispuesto en la legislacion
nacional

17. La comunicacion escrita a la que hace referencia el articulo anterior, sera
mediante carta al titular del vehiculo o a la persona identificada como presunto autor de
cometer la infraccion de trafico en materia de seguridad vial que incluira, con arreglo a su
legislacion nacional, toda informacién pertinente, en particular, la naturaleza de dicha
infraccion de trafico en materia de seguridad vial, el lugar, la fecha y la hora en que se
cometio, la legislacion nacional que se haya infringido, asi como la sancion vy, si procede,
los datos relativos al dispositivo empleado para detectar la infraccion.

General.

18. Las Partes se aseguraran de que el intercambio de datos, incluidos los datos
del vehiculo y del titular del vehiculo en virtud del presente Acuerdo, cumpla con sus
respectivas obligaciones de proteccion de datos: a saber, el Reglamento General de
Proteccion de Datos (UE) 2016/679 (RGPD), la Directiva (UE) 2016/680, la Ley de
Proteccion de Datos de 2018 y el RGDP ya que forma parte de la legislacion del Reino
Unido (RGPD del Reino Unido).

19. Aplicacion provisional.

a) Este Acuerdo, a excepcion de los articulos 13 a 17, se aplicara provisionalmente
por ambas Partes a partir del dia siguiente a la recepcion de la respuesta afirmativa de la
Embajada Britanica («fecha de la aplicacion provisional inicial»).

b) Este Acuerdo se aplicard provisionalmente en su integridad, incluyendo los
articulos 13 a 17, desde la fecha en que se acuerde («la fecha de la aplicacién
provisional integra») mediante el canje de notas por via diplomética, una vez operativo el
Sistema de intercambio de informacion previsto en el articulo 14. En caso de que el
Acuerdo no se aplique provisionalmente en su integridad transcurridos cuatro meses a
partir de la fecha de la aplicacion provisional inicial, finalizar4 de inmediato la aplicacion
provisional inicial prevista en el apartado a) de este articulo.

¢) Las Partes podran conservar informacién sobre infracciones de trafico en materia
de seguridad vial a partir de la fecha de la aplicacién provisional inicial. A partir de la
fecha de aplicacion provisional integra, las Partes deberan intercambiar esa informacion
conforme a los articulos 13 a 17.
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d) En tanto el Acuerdo se esté aplicando provisionalmente, los titulares de un
permiso de conduccion britanico residentes en Espafia en el momento de la aplicacion
provisional inicial del Acuerdo podran conducir con su permiso de conduccion britanico
en Espafia, durante un periodo de seis (6) meses, a partir de la fecha de aplicacion
provisional inicial. Del mismo modo, los titulares de un permiso de conduccion espafiol
residentes en Reino Unido en el momento de la fecha de la aplicacion provisional inicial
del Acuerdo, podran conducir en Reino Unido con su permiso espafiol durante ese
mismo periodo.

20. Solucion de controversias.

a) En caso de existir una controversia entre las Partes sobre la interpretacion o
aplicacion de este Acuerdo, se resolverd a través de negociaciones directas por via
diplomatica.

b) Mediante notificacién escrita por via diplomatica, la Parte que solicite iniciar una
negociacion para resolver la controversia sobre la aclaracidon o interpretacion de este
Acuerdo podra suspender su aplicacion. Dicha suspension surtira efecto a los 30 dias de
la fecha de recepcién de la notificacion por la otra Parte o en otra fecha posterior
especificada en la notificacion.

c) La Parte que haya remitido una notificacion de conformidad con el parrafo
anterior podra revocar en cualquier momento la suspensién de este Acuerdo mediante
una nueva notificacion escrita por via diplomatica.

d) Una vez resuelta la controversia, las Partes podran acordar el fin de la
suspension de este Acuerdo mediante un intercambio de notas por via diplomética.

Disposiciones finales.

21. Este Acuerdo entrara en vigor treinta a los (30) dias a partir de la fecha de
recepcion de la dltima notificacién enviada entre las Partes, por via diploméatica, sobre el
cumplimiento de los requisitos internos para dicha entrada en vigor.

22. Este Acuerdo podra ser modificado de mutuo acuerdo por las Partes.

23. Este Acuerdo tendra una duracion indefinida. Cada una de las Partes podra
resolverlo mediante notificacion por escrito por via diplomética. La resolucion surtira
efecto noventa (90) dias después del envio de tal notificacion.

ANEXO |
(Tablas de equivalencia)
Tabla 1

Tabla de equivalencia para los permisos del Reino Unido (emitidos a partir del 19-1-2013
en Gran Bretafia e Irlanda del Norte y Gibraltar) y permisos de Espafia

Notas:

1. Las categorias del Reino Unido a las que se hace referencia en las columnas 2
y 3 se pueden intercambiar por las categorias espafiolas de la columna 4.

2. Un permiso de una de las categorias de Espafia en la columna 4 se pueden
intercambiar por una de las categorias de permisos del Reino Unido recogidas en las
columnas 2y 3.

3. Ver las tablas 4 y 5 para las excepciones a la equivalencia de las categorias de
permisos del Reino Unido.
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Categorias del Reino
Unido en Gran
Descripcion de categorias de permisos en el Reino Unido Bretafia e Irlanda del
Norte (emitidos
desde el 19-1-2013)

Categorias del Reino

Unido en Categorias en
Gibraltar (emitidos a Espafa
partir del 19-1-2013)

Motocicletas:

— una motocicleta de una potencia superior a 35 kW o con una relacién
potencia/peso superior a 0,2 kW por kg, o

— una motocicleta de una potencia no superior a 35 kW o con una relacion
potencia/peso no superior a 0,2 kW por kg y derivada de un vehiculo de més del
doble de su potencia.

Motocicletas de una potencia no superior a 35 kW y con una relacion potencia/
peso no superior a 0,2 kW por kg y no derivadas de un vehiculo de més del A2 A2 A2
doble de su potencia.

Motacicletas con cilindrada no superior a 125 centimetros cubicos, con una
potencia nominal no superior a 11 kW y con una relacién potencia/peso no
superior a 0,1 kW/kg.

Triciclos de motor con potencia nominal no superior a 15 kW.

Al Al Al

Ciclomotores. Vehiculos de dos o tres ruedas con velocidad méxima de disefio

de mas de 25 km/h pero no mas de 45 km/h.

Cuadriciclos ligeros: con masa en vacio de no mas de 350 kg (sin incluir la masa AM AM AM
de las baterias en el caso de vehiculos eléctricos) cuya velocidad maxima de

disefio sea superior a 25 km/h y no superior a 45 km/h.

Vehiculo (excepto motocicletas, ciclomotores, vehiculos de trabajo o tractores
terrestres) con una masa maxima autorizada que no exceda los 3500 kg y una
capacidad de asiento de hasta 8 personas aparte del conductor, incluida una
combinacion de este tipo de vehiculo con un remolque cuya masa maxima
autorizada no supere los 750 kg. Ademas, dicho vehiculo con un remolque de
mas de 750 kg, si el peso total del vehiculo con el remolque no supera los
3500 kg. Los cuadriciclos (distintos de los cubiertos por AM) también entran en
esta categoria.

Cuadriciclos, tal como se definen en el articulo 1, apartado 3, letra b), de la
Directiva 2002/24/CE.

Vehiculos de motor con cuatro ruedas y un peso de hasta 400 kg en vacio o
550 kg en vehiculos destinados al transporte de mercancias.

Bl Bl Sin equivalencia

Vehiculo (salvo vehiculos de trabajo o tractores terrestres) de masa maxima
autorizada que exceda los 3500 kg y capacidad de hasta 8 personas aparte del C C C
conductor, con un remolque cuya masa maxima autorizada no supere 750 kg.

Vehiculos de motor para el transporte de mercancias con una masa autorizada
superior a 3500 kg y hasta 7500 kg, con capacidad de hasta 8 pasajeros y un C1 C1 C1l
remolque con una masa maxima autorizadas de 750 kg.

Vehiculo con capacidad de mas de 8 pasajeros y masa maxima autorizada del

remolque de 750 kg. D D D
Vehiculos con capacidad de hasta 16 pasajeros, una longitud de hasta 8 metros

" . D1 D1 D1
y un remolque con una masa maxima autorizada de 750 kg.

BE
Combinacién de vehiculos de traccion en la categoria B y remolque cuando la BE emitidos en BE BE
masa maxima autorizada del remolque no supere los 3500 kg*. Gran Bretafia desde No requerido B
el 16-12-21

Combinacién de vehiculos de traccion en la categoria C y remolque cuando la CE CE CE

masa méxima autorizada del remolque supere los 750 kg.

Combinacion de vehiculos de traccion en la categoria C1 y remolque cuando la
masa maxima autorizada del remolque sea superior a 750 kg pero del vehiculo C1E C1E C1E
de traccion y el remolque combinados no supere los 12 000 kg.
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Descripcion de categorias de permisos en el Reino Unido

Combinacién de vehiculos de traccion en la categoria D1 y remolque cuando la
masa maxima autorizada del remolque supere los 750 kg.

Combinacién de vehiculos de traccion en la categoria D y remolque cuando la
masa méxima autorizada del remolque supere los 750 kg.

Tabla 2

Categorias del Reino
Unido en Gran
Bretafia e Irlanda del
Norte (emitidos
desde el 19-1-2013)

Categorias del Reino
Unido en
Gibraltar (emitidos a
partir del 19-1-2013)

D1E D1E

DE DE

Tabla de equivalencia para permisos del Reino Unido (emitidos del 1-6-1990
al 19-1-2013 en Gran Bretafia e Irlanda del Norte; emitidos del 2-12-1990 al 19-1-2013

en Gibraltar)

Notas:

Categorias en
Espafa

D1E

DE

1. Las categorias de permisos del Reino Unido a las que se hace referencia en las
columnas 2 y 3 pueden canjearse por las categorias de permisos de Espafia de la

columna 4.

2. \Ver las tablas 4 y 5 para las excepciones a la equivalencia de las categorias de

permisos del Reino Unido.

Descripcion de categorias de permisos en el Reino Unido

Motocicletas entre 50 cc y 125 cc (11 kW) (después de enero de 1997).
Motocicleta de cualquier tamafio con o sin sidecar.

Automoviles/vehiculos ligeros con 8 asientos para pasajeros como maximo
aparte del asiento del conductor y con una masa maxima autorizada (MMA) no
superior a 3500 kg. Ademas, dichos vehiculos con un remolque de mas de
750 kg, si la MMA del vehiculo con el remolque no supera los 3500 kg.

Vehiculos de motor para el transporte de mercancias con una masa maxima
autorizada superior a 3500 kg y hasta 7500 kg, con remolque de hasta 750 kg.

Vehiculos de motor para el transporte de mercancias con una masa maxima
autorizada superior a 3500 kg, con un remolque de hasta 750 kg.

Vehiculos de motor para el transporte de pasajeros con més de 8 asientos pero
no mas de 16, ademas del conductor, con un remolque de no méas de 750 kg.

Vehiculos de motor con una capacidad para mas de 8 pasajeros, con un
remolque de hasta 750 kg.

Combinacién de vehiculos de traccion en la categoria B y remolque cuando la
masa maxima autorizada del remolque no supere los 3500 kg.

Combinacion de vehiculos de traccion en la categoria C y remolque cuando la
masa maxima autorizada del remolque supere los 750 kg.

Combinacién de vehiculos de traccion en la categoria C1 y remolque cuando la
masa maxima autorizada del remolque sea superior a 750 kg pero del vehiculo
de traccién y el remolque combinados no supere los 12.000 kg.

Categorias del Reino
Unido en Gran
Bretafia e Irlanda del
Norte (emitidas entre

Categorias del Reino
Unido en Gibraltar
(emitidas entre el

2-12-1990 al

St 19-1:2013)
Al AL
A A
B B
c1 c1
c C
D1 b1
D D
BE BE
CE CE

CIE CIE

Categorias en
Espafa

Al

C1

D1

BE

CE

CI1E

Verificable en https://www.boe.es

cve: BOE-A-2023-8050



[ e
BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO Siles
Jueves 30 de marzo de 2023 Sec.l. Pag. 46077
Categgrlas LB RED Categorias del Reino
Unido en Gran . .
o Unido en Gibraltar .
Aorfia p . - . Bretafia e Irlanda del v Categorias en
Descripcion de categorias de permisos en el Reino Unido o (emitidas entre el -
Norte (emitidas entre Espafa
2-12-1990 al
el 1-6-1990 y el 19-1-2013)
19-1-2013)
Combinacién de vehiculos de traccion en la categoria D1 y remolque cuando la
. . D1E D1E D1E
masa maxima autorizada del remolque supere los 750 kg.
Combinacién de vehiculos de traccion en la categoria D y remolque cuando la
L . DE DE DE
masa maxima autorizada del remolque supere los 750 kg.
Tractores agricolas. F Sin equivalencia Sin equivalencia
Apisonadoras. G H Sin equivalencia
Vehiculo de oruga. H Sin equivalencia Sin equivalencia
Maquinas segadoras, Vehiculos controlados por peatones. K AM Sin equivalencia
Vehiculos eléctricos. L Sin equivalencia Sin equivalencia
Vehiculos de uso restringido (exentos de obligaciones). N Sin equivalencia Sin equivalencia
Ciclomotores (hasta 50 cc). P Sin equivalencia Sin equivalencia

Tabla 3

Tabla de equivalencia para los permisos del Reino Unido (emitidos hasta el 31-5-1990
en Gran Bretafia e Irlanda del Norte)

Notas:

1. Un permiso del Reino Unido de las categorias recogidas en la columna 1 se

puede canjear por un permiso espafiol de las categorias recogidas en la columna 4.

2. \Ver la tabla 4 para las excepciones a la equivalencia de las categorias de

permisos del Reino Unido.

Categorias del Reino Unido en

Categorias del Reino Unido en Gran Gibraltar

Bretaria e Irlanda del Norte (emitidos S ETE RS I B N El RETD

Categorias en Espafa

hasta 31-5-1990) Unido No requeridas ya que no hay
permisos validos en circulacion
A B, BE, C1, C1E, D1, D1E - B, BE, C1, C1E, D1, D1E
B B, BE, C1, C1E, D1, D1E B B, BE, C1, C1E, D1, D1E
Con cambio automatico obligatorio Con cambio automatico obligatorio

C Bl - Sin equivalencia

D A - A

E AM - AM

cve: BOE-A-2023-8050

Verificable en https://www.boe.es



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO Zas3
Jueves 30 de marzo de 2023 Sec.l. Pag. 46078

Tabla 4

Excepciones a la equivalencia de las categorias del Reino Unido emitidas en Gran
Bretafia e Irlanda del Norte cuando se canjean por permisos de Espafia

Cédigos de limitacion
emitidos en Gran Bretafia y Informacién Equivalencia en Espafia
en Irlanda del Norte

101 (o Cddigo NFHR) en
permiso GB emitido hasta  Por lo general, sigue las categorias D1 y D1E emitidas con prueba de categoria B Sin equivalencia.
el 01/01/1997. (automovil) antes del 1/1/1997. No canjeable.

079 (NFHR) en IN.

La categoria CE con esta restriccion se refiere solo a remolques con barra de traccion.
Estos conductores no han aprobado un examen de conduccion en el Reino Unido en Sin equivalencia.

102, esta categoria y, por lo tanto, no han demostrado su competencia para conducir estos  No canjeable.
vehiculos.
105. No mas de 5,5 m de largo Sin equalenma.
No canjeable.
El derecho de categoria C1E con esta restriccion se otorgd en el Reino Unido al aprobar
un examen de categoria B (automovil) hasta el 1 de enero de 1997. Da derecho al Sin equivalencia.
107. X . . . .
conductor a conducir un vehiculo C1E siempre que el peso combinado del remolquey  No canjeable.
el vehiculo tractor no exceda 8,25 toneladas/kg.
122 Si rige el cadigo de restriccion 122 en la categoria P, entonces la categoria AM no se Sin equivalencia.
' concede en el canje. No canjeable.
Tabla 5

Excepciones a la equivalencia de las categorias de permisos del Reino Unido emitidos
en Gibraltar cuando se canjean por permisos de Espafia

Cédigos de limitacion para
las categorias emitidas en Informacién Equivalencia en Espaiia
Gibraltar

Para la categoria C solo vehiculos automaticos. Categorfa C con c6digo 78.

105 El derecho de categoria D se concede para vehiculos de cambio manual. Sin pasajeros. i equivalencia.

Solo local para Gibraltar. No canjeable.

Tabla 6
Cdédigos de permisos nacionales de Espafia

Nota: los siguientes cédigos nacionales se facilitan a modo informativo. Los permisos
de Espafia que muestren estos codigos pueden seguir canjeandose conforme a este
anexo.

Equivalencia en el Reino
Informacion Unido, Irlanda del Norte y
Gibraltar

Cédigos nacionales emitidos
en Espafia

Aplicable al permiso o licencia de conducir de las categorias D y D + E. Limitado a la

conduccion de autobuses en trayectos cuyo radio de accioén no sea superior a 50 km en  No aplicable. No afecta al
torno al punto de estacionamiento habitual del vehiculo (articulos 5.2.c) y 6.2.d) del Real canje.

Decreto 1032/2007).

101
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=
e

2T 8 - Equivalencia en el Reino
Cddigos nacionales emitidos q

en Espafia Informacion Unido, Irlanda del Norte y
p Gibraltar
105 Velocidad maxima limitada por razones administrativas, a: ?;n?epllcable. No afecta al
105.1 70 km/h.
105.2 80 km/h. No aplicable. No afecta al
105.3 90 kmi/h. canje.
105.4 100 km/h.
106 Fecha de primera emisién del permiso. Ejemplo: 106.2. (16.7.72) ?;n?epllcable. No afecta al
106.2 Canje de permiso militar o de policia.
106.3 Canje de permiso extranjero.
) ) ) ) ) No aplicable. No afecta al
106.4 Titular de otro permiso extranjero no sujeto a canje en Espafia. canje.
Permiso nuevo obtenido después de que otro anterior se declarara no valido por
106.5 o .
haber agotado el crédito total de puntos asignados.
Anexo al permiso o licencia de conduccion. El titular debe llevar consigo un documento No ablicable. No afecta al
200 emitido por la Jefatura Provincial de Tréafico en el que figuren los términos de uso del p '

. canje.

vehiculo. I
Anexo al permiso o licencia de conduccion. El permiso o licencia no tendra validez sin

201 un documento que incluya el texto de la resolucién que determine los plazos en los que
se debe cumplir la sancién que suspende la autorizacion.

No aplicable. No afecta al
canje.

Limitado a la conduccién de vehiculos policiales y grupos conforme al articulo 74.1,
202 valido hasta (01-01-2012) (por ejemplo: 202.01.01.2012) (articulo 74.2 del Reglamento
General de Conductores).

No aplicable. No afecta al
canje.

ANEXO Il

Datos necesarios para el intercambio de informacién sobre infracciones de trafico
en materia de Seguridad Vial

Datos que facilitara la parte solicitante:

Fecha de la infraccion.
Hora de la infraccidn.
Tipo de infraccion.
Matricula del vehiculo.

Datos que facilitara la parte que responde:
Datos del vehiculo:

Matricula del vehiculo.

Numero de chasis/n.° de identificacién del vehiculo.
Marca del vehiculo.

Modelo del vehiculo.

Datos del titular del vehiculo que consta en el registro:

Apellido.
Nombre.

cve: BOE-A-2023-8050

Verificable en https://www.boe.es



@_

BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO Zas3
Jueves 30 de marzo de 2023 Sec.l. P&g. 46080

Nombre de la empresa (si procede).
Direccion del titular registrado del vehiculo.

ANEXO Il

Considerando que, a los efectos del presente Acuerdo entre el Reino de Espafa y el
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte sobre el reconocimiento reciproco, el
canje de permisos de conducir nacionales y el intercambio transfronterizo de informacién
sobre infracciones de trafico en materia de seguridad vial, el Reino Unido actda en su
condicién de Estado responsable de las relaciones exteriores de Gibraltar.

Habida cuenta de que ni el presente Acuerdo, ni ninguna accion o medida tomada en
aplicacion o como resultado del mismo, implica una modificacion de las respectivas
posiciones juridicas del Reino de Espafia y del Reino Unido con respecto a la soberania
y jurisdiccién en relacion con Gibraltar.

Las Partes acuerdan lo siguiente:
Definiciones.
1. Alos efectos de este anexo:

a) Se entendera por «Partes» y por «Estados», en todo caso, Espafia y el Reino
Unido;

Aplicacién del Acuerdo al territorio de Gibraltar.

2. El Acuerdo se aplicara al territorio de Gibraltar, con sujecién a las clausulas de
este anexo, respecto de los vehiculos matriculados en ese territorio y de los permisos de
conducir expedidos en ese territorio por la correspondiente autoridad competente bajo la
responsabilidad del Reino Unido como Estado responsable de las relaciones exteriores
de Gibraltar, y con respecto al intercambio de informacion sobre infracciones
relacionadas con la seguridad vial.

Comunicaciones formales.

3. Sin perjuicio de las comunicaciones por via diplomatica entre las Partes, todas
las comunicaciones, intercambios de informacibn o mecanismos de cooperacion
necesarios para dar cumplimiento a lo establecido en este anexo se efectuaran entre la
Driver and Vehicle Licensing Agency (DVLA) del Reino Unido y la Direccién General de
Trafico, dependiente del Ministerio de Interior de Espafia.

Permisos de conducir expedidos en el territorio de Gibraltar.

4. Los permisos de conducir expedidos en el territorio de Gibraltar estaran sujetos a
la tabla de equivalencias establecida en el anexo I.

Entrada en vigor del Acuerdo respecto del territorio de Gibraltar.

5. Este anexo se aplicara en tanto en cuanto se aplique el Acuerdo. No obstante,
cualquiera de las dos Partes podra denunciar este anexo mediante notificacion por
escrito por via diplomatica, sin que su terminacion afecte a la vigencia del resto del
Acuerdo. La denuncia surtirda efecto a los noventa (90) dias después de haberse
efectuado la notificacién.

6. EIl articulo 5 (reconocimiento de permisos) y los articulos 6 a 12 (canje de
permisos) y 13 a 17 (intercambio de informacion sobre infracciones administrativas) del
Acuerdo entrardn en vigor o se aplicaran provisionalmente, respecto del territorio de
Gibraltar, en los mismos plazos y con las mismas condiciones que las establecidas en el
Acuerdo.
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Solucién de controversias.

7. En caso de existir una controversia entre las Partes sobre la interpretacién o
aplicaciébn de este anexo, se resolvera a través de negociaciones directas por via
diplomatica.

8. Mediante notificacién escrita por via diplomatica, la Parte que solicite iniciar una
negociacion para resolver la controversia sobre la aclaracion o interpretacién de este
anexo podra suspender su aplicacion. Dicha suspensién surtira efecto a los 30 dias de la
fecha de recepcion de la notificaciébn por la otra Parte o en otra fecha posterior
especificada en la notificacion.

9. La Parte que haya remitido una notificacion de conformidad con el parrafo
anterior podra revocar en cualquier momento la suspensién de este anexo mediante una
nueva notificacién escrita por via diplomatica.

10. Una vez resuelta la controversia, las Partes podran acordar el fin de la
suspension de este anexo mediante un intercambio de notas por via diplomética.

Proteccion de datos.

11. Las Partes podran realizar transferencias posteriores de datos en virtud de este
anexo de conformidad con la legislacion sobre proteccion de datos respectiva, incluido el
Reglamento General de Proteccion de datos (Reglamento (UE) 2016/679) (RGPD), la
Decisién de la Comision Europea de 28 de junio de 2021 sobre la adecuacion de la
proteccién de datos por el Reino Unido, el reglamento RGPD del Reino Unido y la Ley de
Proteccion de datos de 2018, segln proceda."

El Ministerio de Asuntos Exteriores, Union Europea y Cooperacion tiene el honor de
informar a la Embajada Britanica el consentimiento del Reino de Espafia a las
propuestas de Acuerdo antes descritas y, en consecuencia, la presente Nota y la Nota
afirmativa de la Embajada Britdnica, ambas igualmente auténticas en los idiomas
espafiol e inglés, constituiran un Acuerdo entre ambos Estados, que entrard en vigor y se
aplicara provisionalmente, en la forma antes establecida.

El Ministerio de Asuntos Exteriores, Union Europea y Cooperacién manifiesta a la
Embajada Britanica el testimonio de su mas alta consideracion.

Madrid, 15 de marzo de 2023.—Embajada del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte.»

Con respecto a lo anterior, la Embajada Britanica desea informar al Ministerio de
Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacién del consentimiento del Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte a las clausulas establecidas, y por lo tanto esta Nota
y su Nota No. 26/3.52 (N.° Reg. 5327) de fecha 15 de marzo de 2023, tanto en inglés
como en espafol, siendo ambas versiones igualmente auténticas, constituiran un
Acuerdo entre ambos Estados, que se aplicara provisionalmente y entrara en vigor de
conformidad con los términos establecidos en el Acuerdo.

La Embajada BritAnica aprovecha esta oportunidad para reiterar al Ministerio de
Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperaciéon del Reino de Espafia el testimonio de
su mas alta consideracion.

Embajada Britanica.
Madrid 15 de marzo 2023.

El presente Acuerdo en forma de canje de Notas se aplica provisionalmente, a
excepcion de los articulos 13 a 17, desde el 16 de marzo de 2023 de conformidad con lo
dispuesto en su articulo 19.

Madrid, 22 de marzo de 2023.—La Secretaria General Técnica, Rosa Velazquez
Alvarez.
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